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Canale portacavi ammessi

Canale portacavi non forato    Canale portacavi forato

KK 80.100 E-No.: 127 110 008       max. 10 kg/m KKL 80.100  E-No.: 127 110 208

KK 80.200 E-No.: 127 110 028       max. 20 kg/m KKL 80.200  E-No.: 127 110 228

KK 80.300 E-No.: 127 110 048       max. 30 kg/m KKL 80.300  E-No.: 127 110 248

KK 80.400 E-No.: 127 110 118       max. 40 kg/m KKL 80.400  E-No.: 127 110 318

Separazione       Separatore

KK T80 E-No.: 127 113 518          TB 80  E-No.: 127 118 708
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Supporti ammessi

Supporto semplice      Supporto doppio

ESSA 200 E-No.: 127 184 108     max. KK(L) 80.400 DSSA 200  E-No.: 127 184 208

ESSA 250 E-No.: 127 184 118    max. KK(L) 80.400 DSSA 250  E-No.: 127 184 218

ESSA 300 E-No.: 127 184 128    max. KK(L) 80.400 DSSA 300  E-No.: 127 184 228

ESSA 400 E-No.: 127 184 138    max. KK(L) 80.400 DSSA 400  E-No.: 127 184 238

ESSA 500 E-No.: 127 184 148    max. KK(L) 80.400 DSSA 500  E-No.: 127 184 248

ESSA 600 E-No.: 127 184 158    max. KK(L) 80.300 DSSA 600  E-No.: 127 184 258

ESSA 750 E-No.: 127 184 168    max. KK(L) 80.300 DSSA 750  E-No.: 127 184 268

ESSA 1000 E-No.: 127 184 178    max. KK(L) 80.200 DSSA 1000  E-No.: 127 184 278
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Supporti ammessi

Mensola       Profi lo a parete

A 100 S BGS E-No.: 127 180 008        ASS 250  E-No.: 127 180 308

A 200 S BGS E-No.: 127 180 028        ASS 500  E-No.: 127 180 328

A 300 S BGS E-No.: 127 180 048

A 400 S BGS E-No.: 127 180 068

Tasselli di sicurezza Hilti  Punta Hilti              Attrzzo di posa Hilti

HSC-A M8x50/15

E-No.: 166 250 872

HSC-B 14/50

E-No.: 938 450 000

HSC-MW 14

E-No.: 938 459  000
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Accessori

Terminale             Vite testa piatte   Bullone di fi ssaggio

AKS (schwarz)  E-No.: 127 190 128         FKM 6x20 E3                BGS

AKG (gelb)      E-No.: 127 190 138      E-No.: 127 190 018    E-No.: 127 190 008 

Piastra indicativa (autoadesivo)

ZSD

Incollare la piatra indicativa ben visibile, in ogni vano, in cui sono stati installati supporti EBO
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Istruzioni di montaggio

La distanza di supporto corrisponde max. 1.5m

Lasciare uno spazio di 8mm tra i canali per consertirne la loro dilatazion

I giunti autopotanti non richiedono alcuna vite.

Quando il giunto si trova ad oltre 500mm da una mensola, bloccarlo con 3 viti FKM6x20

Fixer les chemins de câbles sur chaque console avec:

Canali portacavi da 100-200mm con 1vite FKM 6x20

Canali portacavi da 300-400mm con 1vit   FKM 6x20
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Procedura di posa

Tasselo         Foro        Profondità del foro  Coppia di serraggio

HILTI HSCA-A M8x50       14mm        56mm     10Nm

Realizzare un foro preciso        Pulire il foro       Inserire il tassello               Espansione del manicotto 

con la punta HSC-B            HSC-A M8x50                  sul cono con l‘attrezzo di  

           posa HSC-MW

Tasselli di sicurezza Hilti  Punta Hilti              Attrzzo di posa Hilti

HSC-A M8x50/15

E-No.: 166 250 872

HSC-B 14/50

E-No.: 938 450 000

HSC-MW 14

E-No.: 938 459  000
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Mantaggi ammessi

Tracciato semplice a soffi tto

Tracciato semplice a parete

Spessore della piastra 8mm

profi lato C 40x40mm
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Mantaggi ammessi

Tracciato doppio a soffi tto

Tracciato doppio a parete
Spessore della piastra 8mm

profi lato C 2x40x40mm
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